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Den mer overlegne tashahhod'

Introduksjon
Dette er et utdrag av den norske oversettelsen av imam Maliks al-Mowatta’, boken om
tidebennen, del 13: Tashahhod 1 tidebennen, hadith 54.

I denne artikkelen skal det klargjeres at det ikke er flerguderi & sende fredbringende
hilsen til profeten ﬁz ved a bruke andre person objektsform.

A vare forankret i denne trosoverbevisningen er essensielt for enhver troende. Vi skal
se pa en autentisk beretning og i lys av den fordype oss i tashahhod.

Beretningen
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Det berettes etter ‘Abd-or-Rahman ibn ‘Abd-ol-Qari, at han herte ‘Omar ibn al-Khattab’
mens han stod pa prekestolen® og lerte folk tashahhod, si: «Framsi: 'All aktelse er for Gud
alene, alle handlinger som renser en, er for Gud alene, alle gode ord* og all tilbedelse er for
Gud alene. Fred og Guds néade og velsignelser veere med Dem, kjere profet!” Fred veere med
oss og Guds rettskafne tjenere. Jeg bevitner at ingen er tilbedelsesverdig unntatt Gud, og jeg
bevitner at Mohammad er Hans tjener og sendebud.'»

Tolkningen
1) 4¢3V — vi kaller den det fordi den inneholder trosbekjennelsen. Ordet stammer fra

verbalsubstantivet «det & framsi trosbekjennelsen (\4g43 — tashahhodan)». Den overgar alle

andre nevnelser og benneformler, da den er komplett. Den innledes med at tilbederen
erkjenner at all aktelse og tilbedelse er for Gud alene, og Han er alle gode handlingers mal.
Man erklarer sin kjaerlighet til profeten ﬁs ved a sende fredbringende hilsen. Tilbederen ber
om at freden skal bre seg over ham, ogsé ved den heye rangen som de rettskafne holder i
Guds eyne. Etter det framsier man trosbekjennelsen.

Den er ikke ansett som obligatorisk, ifelge imam Malik. Han anser den som sonnah.
Men det finnes en beretning gjengitt etter ham, der han sa: «Den som lar vere a resitere den,
tidebennen hans blir ugyldig.» Det viser til at det er obligatorisk, det gjor ogsé folgende
utsagn: «Nar en av dere forretter tidebennen, framsi ...» Noen blant Maliki-laerde
argumenterte for at det ikke viser til at det er obligatorisk. De sammenlignet den med
befalingen vedrerende tasbih i sojod og roké ‘, som er ansett som foretrukket.'

! Mohammad ibn ‘Abd-ol-Baqi az-Zarqani, Sharh az-Zargant ‘ald Mowatta’ al-imam Malik (Kairo: Maktabah
ath-thaqafah ad-diniyyah, 2003), 1:336.



Men det mer kjente standpunktet, ifolge Maliki-leerde, er at tashahhod er sonnah."

2) Imam Malik har valgt tashahhod gjengitt etter var mester ‘Omar ibn al-Khattab @ Det er
fire kjente tashahhod, berettet etter folgende folgesvenner: ‘Omar, ‘A’ishah, Ibn ‘Abbas og
Ibn Mas‘od @,’@;

Flere hadith-eksperter, som at-Tirmizi, al-Bazzar, Ibn Hajar al-‘ Asqalant, at-Tahawi,
at-Tabarani og al-Bayhaqi, har valgt & gi fortrinn til tashahhod gjengitt etter var mester Ibn

Mas‘od (&, og kalt den den mest autentiske med de sterkeste beretterne. Den er blitt gjengitt
gjennom mer enn tjue méiter av hadith-overferinger.™

3) ' — en prekestol i moskeen som imamen star pa nar han taler til fellesskapet. Denne

prekestolen var opprinnelig formet som en trapp med tre trinn, men fikk i etterkant flere trinn.

4) Alle ord som man priser sin Herre med, eller de ordene som man sier om og til andre, og de
tilfredsstiller Ham.

5) ... G.J\ PrARO WP pMhedl — «Fred vere med Dem, kjaere profet ...» er den mest autentiske

frasen i tashahhod. Enkelte vil ha det til at det ikke er det etter Hans Nédes ﬁz bortgang, og
stotter sin mening med folgende beretning: «(Vi pleide & framsi denne tashahhod) mens
profeten levde, men da profeten gikk bort, pleide vi a si: 'Fred vaere med profeten!'» Denne
oversettelsen er vanlig blant dem, og de gar sa langt som til & kalle det shirk (flerguderi) hvis
man ikke benytter tredje person objektsform. Det vil si at man ikke taler direkte til profeten

ﬁz Det eneste som kan sies, er at oversettelsen er svak og utvannet, for & fa fram sin egen
mening og mél. Enda oversettelsen burde ha vart som foelger: «Da Hans Nade & var blant
oss, (framsa vi denne tashahhod), og da Hans Nédes & sjel ble tatt, fortsatte vi & framsi
denne hilsenen (med & bruke andre person objektsform). Altsa (hilste de) pé profeten ﬁs (med
4 bruke andre person objektsform).»""

Hvordan kan man hevde at oversettelsen er feil? Fordi ordene «Altsa, pa profeten ﬁz

..» ikke tilherer var mester Ibn Mas‘6d (£, men faktisk tilherer de imam al-BokharT. Han sa
det ogsé kun for & presisere overfor folk som leser denne beretningen, at de ma forsta at denne

tradisjonen var vedvarende selv etter Hans Hellighets ﬁz bortgang. Det som ogsa har hendt
med tanke péd andre som har gjengitt den ovennevnte beretningen, er at mange har ekskludert
ordet «altsé», derfor har denne beretningen fatt en unedvendig oppmerksomhet. Man kan ogsa
stille folgende spersmal til dem som sier at det ikke er tillatt & bruke den mest vanlige formen
for tashahhod som alltid har blitt brukt av muslimene: «Hvis en ikke kan si det i og med at

profeten ﬁz ikke er rett foran en, hvordan kunne folgesvennene som var i andre byer pa den
tiden, si det uten & bli stemplet som moshrikon (flergudsdyrkere)?» Ingen reagerte pa det

heller av folgesvennene etter profetens ﬁs tid, men i dag gar folk inn for & gjere det til et stort
problem. Se pa beretningen vi diskuterer, ingen sa noe til var mester ‘Omar (8, . Tashahhod,
som innebarer ordene «:;,3\ Wi slds iy eller «(od! Wi slde Sy, har blitt berettet etter

folgende folgesvenner @j&, Abo Bakr, ‘Omar, Ibn Mas‘6d, Abo Mosa, Jabir ibn ‘Abdollah,

I Mohammad Ashfaq-or-Rahman al-Kandhlawi, Kashf-ol-Moghatta ‘an wajhil-Mowatta’ (Karachi: Maktabah
al-Boshra, 2011), 1:220.

m Az-Zarqani, Sharh az-Zargani ‘ald Mowatta’ al-imam Malik, 1:339.

v Mohammad ibn Isma‘1l al-Bokhart, Sahih al-Bokhari: Bab al-akhz bil-yadayn (Beirut: Dar tauq an-najah,
2001), 8:59#6265.



Ibn ‘Omar, Abo Sa‘id al-Khodri, Ibn ‘Abbas, ‘A’ishah, Salman al-Farisi, Mo‘awiyyah, Ka‘b
ibn ‘Ojrah og ‘Abdollah ibn az-Zobayr. Alle disse bertningenes beretterkjeder har blitt erklaert
som autentiske eller gode. Slik kan vi se at denne tashahhod nar graden motawatir.”

Motawatir (§'s4) er den hadith som er blitt berettet av en sapass stor gruppe at det er
enighet om at de ikke er lognere, verken med vilje eller ved glemsomhet.

Selv stormuftien i Saudi-Arabia ‘Abd-ol-‘Aziz ibn ‘Abdollah ibn Baz (d. 1999) mente
at beretningen som bruker andre person objektsform, er den mer overlegne tashahhod."!

Konklusjon

Studien laerer oss at den mer overlegne fashahhod er den som innebarer setningen som viser
til at man framsier fredshilsenen i tashahhod med & bruke andre person objektsform — direkte
tiltale.

Det er tydelig at dette var praksisen til felgesvennene /i%%g selv etter Hans Hellighets
ﬁs bortgang. Det gjor at denne handlingen ansees som autentisk og a folge den er 4 folge

folgesvennene V@S\%,
Hovedpunktet som ikke kan framheves nok, er at det ikke er flerguderi (shirk) a bruke

andre person objektsform ndr man sender fredshilsen til var elskede mester Mohammad ﬁs
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